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Wichtige Informationen fur Benutzer:

Im Lieferumfang der V.A.C.Ulta™ Therapieeinheit sind ein Sicherheitsinformations-
blatt und diese Kurzanleitung (mit den wichtigsten Informationen zur Bedienung)
enthalten. Diese Kurzanleitung soll kein umfassendes Handbuch darstellen. Weitere
Informationen zum V.A.C.Ulta™ Therapy System einschlieBlich einer ausfihrlichen
Bedienungsanleitung erhalten Sie im Benutzerhandbuch zum V.A.C.Ulta™ Therapy
System sowie bei Ihrem behandelnden Arzt.

Das Benutzerhandbuch zum V.A.C.Ulta™ Therapy System wird jeder Pflege-
einrichtung, die ein solches Gerét bestellt, zur Verfligung gestellt. Ein weiteres
Exemplar kann innerhalb der USA unter www.kci1.com bzw. www.vaculta.com oder
telefonisch bei KCI unter 1-800-275-4524 angefordert werden. AuBerhalb der USA
besuchen Sie die Website www.kci-medical.com.




Warnung

Wichtige Sicherheitshinweise fur dieses Gerat

Indikationen, Kontraindikationen, Warn- und Vorsichtshinweise sowie
Sicherheitsinformationen finden Sie im Sicherheitsinformationsblatt fir das
V.A.C.Ulta™ Therapy System. Dieses Informationsblatt ist im Lieferumfang der
Therapieeinheit und auch in den Verbandspackungen von V.A.C.Ulta™ Dressing
enthalten. Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch zum V.A.C.Ulta™ Therapy System
und das Sicherheitsinformationsblatt sorgfaltig durch, bevor Sie V.A.C.® Therapy
oder V.A.C. VeraFlo™ Therapy einsetzen. Wenden Sie sich bei Fragen oder Fehlen
des Sicherheitsinformationsblatts unverztglich an Ihren zustandigen KCI-Vertreter.

Weitere Produktinformationen kénnen Sie von der KCI-Website unter
www.kci1.com (USA) oder www.kci-medical.com (auBerhalb der USA) abrufen.

Wie bei jedem arztlich verordneten medizinischen Gerat kénnen
Betriebsstérungen und das Risiko schwerer oder tédlicher Verletzungen
auftreten, wenn die Gebrauchsanweisung des Produkts nicht beachtet wird
oder Einstellungen gedandert und Therapieanwendungen ohne ausdriickliche
Anleitung und/oder Uberwachung durch den behandelnden Arzt oder das
Pflegepersonal durchgefiihrt werden. Wenden Sie sich bei medizinischen
Fragen an einen Arzt. Wenden Sie sich in einem medizinischen Notfall
unverziiglich an den arztlichen Notdienst in Ihrer Nahe.

ACHTUNG: Nach MaBgabe der US-Bundesgesetzgebung darf dieses Gerat
nur von zugelassenen Arzten bzw. auf deren Anordnung verkauft bzw.
vermietet werden.



Das V.A.C.Ulta™ Unterdruckwundtherapie-System (V.A.C.Ulta™ Therapy System) ist
ein integriertes Wundtherapiesystem, das ohne weitere Unterstitzung die (1) V.A.C.
VeraFlo™ Therapy oder (2) V.A.C.® Therapy bereitstellen kann.

V.A.C. VeraFlo™ Therapy

Therapiephasen von V.A.C. VeraFlo™ Therapy
(Startphase: Instillieren)

V.A.C.®
Therapy
(kontinuierlich)

Instillations-
fliissigkeit**

Zyklus wird iiber die gesamte Therapiedauer wiederholt.

V.A.C. VeraFlo™ Therapy (Instillation) ist eine Unterdruckwundtherapie
(VLA.C.°® Therapy) in Verbindung mit einer kontrollierten Abgabe und Drainage
von topischen Wundspullésungen oder -suspensionen am Wundbett.

* Seal Check™ Leckagendetektor

** Die Fullhilfe ermoglicht dem Benutzer, die urspriingliche Wundftllung durch
manuelles Starten und Stoppen der Instillation zu Gberwachen, um so das korrekte
Fullvolumen zu ermitteln, nachdem der Verband angelegt wurde. Das ermittelte
Volumen wird anschlieBend zum Einstellungspunkt fur jede nachfolgende
Instillationsphase von V.A.C. VeraFlo™ Therapy.
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V.A.C.® Therapy

9 Mode Unterdruckprofil
Kontinuierliche Ziel-
Therapie druck
DPC Ziel-
(Dynamische) druck

Therapie

25 mmHg

V.A.C.®° Therapy beinhaltet ausschlieBlich eine Unterdruckwundtherapie.



Funktionen der V.A.C.Ulta™ Therapieeinheit

Netzschalter ®‘— Kanister-

auswurf-

taste
Touchscreen

Akku-Ladekontroll-
LED

Lautsprecher
USB-Anschluss

SD-Kartenschlitz Eingabestift

Lésungsbehdlter
Halterungsarm

Halterungsarretierknopf Lésungsbehalter

Etikett mit Halterungsarm-Arretierung

Seriennummer
Halterungsarm

V.A.C.Ulta™ Therapieeinheit — Riickseite



Tragegriff

Losungsbehalter
Halterungsarm-
Arretierung

V.A.C. VeralLink™
Kassettenschlitz

V.A.C.Ulta™ Therapie-
einheit, Stromanschluss

V.A.C.Ulta™ Therapieeinheit — Rechts



Vorbereiten der V.A.C.Ulta™ Therapieeinheit

Legen Sie den Verband wie in der Anleitung in den Verbandspackungen der
V.A.C.Ulta™ Dressings beschrieben an, und richten Sie die Therapieeinheit wie
nachfolgend beschrieben ein.




Therapie
konfigurieren.

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch zum V.A.C.Ulta™
Therapy System.



Allgemeine Touchscreen-Schaltflachen

Die meisten Bildschirme verfigen Uber einen oder mehrere allgemeine
Steuerschaltflachen. Zu diesen gehoren:

i Zum Zugriff auf die Hilfe-Fenster

E Zum Aktivieren der Bildschirmsperre dricken.
Zum Aktivieren der Einstellungssperre driicken und gedrtckt halten.
[ "

Zum Aktivieren des Nachtmodus

Zum Bestatigen der Auswahl
1513 Zum SchlieBen des Popup-Fensters

Fi¥ela](=ts} Zum Abbrechen des Vorgangs



Zum Einrichten der Therapie

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch zum V.A.C.Ulta™

Therapy System.

Ein-/Ausschalttaste
gedruckt halten, bis
das Licht angeht.

Erforderliche
Konfiguration fiir:

V.A.C. VeraFlo™ Thera

500-ml- bzw. 1000-ml-Kanister

V.A.C. Veralink™ Cassette

ODER

V.A.C.2 Therapy:

500-ml- bzw. 1000-ml-Kanister

Bildschirm Inbetriebnahme

Inbetriebnahme
Warnhinweis:
Zishen Sie zur Vermeidung des migiichen Risikos siner
ermsinaften odr todichen Verletzung (@inschiiich Bhiung,
Infektion und anderr Zustandz) vor edem Gebrauch einen Az

beachton Sie alo

Begleltmaterialien zum Produid, insbesondere die
Sichemhatshinueise. Die Sichetheitshineise befinden sich in
der Gebrauchsanweisung in jedem Karton itV A C®
Verbanden indloder bel der Therapiesinneit

Neuer Patient

Wahlen Sie
Neuer Patient.

Bildschirm Neuer Patient

Neuer Patient

Vomarne
Nachname
Abteilung/Einheit

L | ( J»
Patienten-ID

Patientendaten
eingeben, OK wahlen.

HINWEIS: Die Screenshots dienen lediglich zu Anschauungszwecken. Weitere
Informationen hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch zum V.A.C.Ulta™ Therapy

System.



Einrichten der Therapie — V.A.C. VeraFlo™ Therapy

Bildschirm V.A.C. Bildschirm Einstellungen
VeraFlo™ Einstellungen bestétigen

Bildschirm Therapie
waéhlen

T T

—

Therapie Daten Einstellungen

Therapie Daten Einstellungen

V.A.C. VeraFlo™ Einstellungen
Einstellungen bestatigen

Therapie wahlen
Fllhlfe Startphase

= sriel e ) Therapie: V.AC. VeraFlo™ Therapy|
LesenSlevordom Frttre sty
Startphase: Instillieren
- VA C® Therapy - Khmsms Richtinien. Folgen Sie stels I Fiillhilfe »
den Anweisungen des Azt Falhife: EIN
Befeuchtungszeit (Minuten)
- 3 0 1% 20 % Instillationsvolumen: Fillhilfe
VeraFlo"
Therapy \/ AC® Therapy Zeit (Stunden) Befeuchtungszeit § Minuten
S " - 2 3% 5 10 ¥ VAC® Therapy Zeit 1 Stunde
V.AC. VeraFlo™ V.AC®Therapy -
Therapy Zieldruck (mmHg) Zieldruck 126 mmHg
(5" TSR EE E— ensiat Mittel
Intensitét
Wahlen Sie 'OK', um die Therapieeinstellungen
Niedrig Mittel Hoch 2u bestatigen und die Therapie zu beginnen.

— —
(0]1¢ Abbrech.

V.A.C. VeraFlo™ Therapy Wahlen Sie OK, um die

konfigurieren. Wahlen Sie OK. Einstellungen zu bestatigen
und die Therapie zu starten.

V.A.C. VeraFlo™
Therapy wahlen.

Die angezeigten Einstellungen kénnen je nach den vom Benutzer festgelegten
Einstellungen variieren.



Einrichten der Therapie — V.A.C.® Therapy

Bildschirm Therapie

waéhlen Einstellungen bestétigen

Therapie Daten Einstellungen Therapie Daten Einstellungen

Therapie wéhlen V.A.C.® Therapy Einstellungen

Zieldruck (mmHg)

. 100 125 150 176 ?
Foran fai
Lesen o v com Forttrensorga o p——
- V.AC® Therapy - Kinische Richlinien. Folgen Sie stots I Niedrig Wittel Hoch »
den Anweisungen des Arzies

VAC
VAC
2 VAC® L
VeraFio
Therapy hetepy

V.AC. VeraFlo™
Therapy

© Therapy Modus

Kontinuierlich

VACOTherapy

r ) EE— —
[ OK Abbrech.

Wabhlen Sie

V.A.C.® Therapy konfigurieren.
V.A.C.® Therapy.

Waéhlen Sie OK.

Bildschirm mit V.A.C.® Therapy Bildschirm Einstellungen

bestétigen

Einstellungen bestatigen

Therapie. V.A.C.® Therapy
Zieldruck: 125 mmHg
Intensitat. Mittel

Mocus: Kontinuierlich

Wahien Sie ‘0K, um de Therapieeinstelungen
2ubestatigen und die Therapie zu beginnen

—
Abbrech.

P
OK

Wahlen Sie OK, um die
Einstellungen zu bestatigen
und die Therapie zu starten.

Die angezeigten Einstellungen kénnen je nach den vom Benutzer festgelegten

Einstellungen variieren.



V.A.C. VeraFlo™ Therapy — Startbildschirm

Statusbalken
Registerkarte
,Daten”

Phase: V.A.C.®@Therapy

V.A.C.® VeraFlo™ Therapy O N
£

Registerkarte .
Therapie” Therapie I Registerkarte
. Einstellungen”

E Therapie-
einstellungen

Therapie-
einstellungen

Therapieeinheit
Konfiguration

und Phasen- Seal Check™
status ﬁ Leckagendetektor
Seal Check™
Therapie- Schaum
— V. A.C.®Therapy v .
phase Verbleibend: 30 s @ durchspiilen
Schaum durchsplilen
) 00:00:00 00:67:30
Therapie
Start/Stopp —ﬁ T Testzyklus
Therapie - = S Nachtmodus
Pause/Fortsetzen S rtsetzen estzykius

Bildschirmsperre /

Hilfe Einstellungssperre

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,Bedienung” des
Benutzerhandbuchs zum V.A.C.Ulta™ Therapy System.



Therapieeinstellungen — V.A.C. VeraFlo™ Therapy

Wahlen Sie aus dem Hauptmenl von V.A.C. VeraFlo™ Therapy die Option
Therapieeinstellungen, um mit dem Bildschirm V.A.C. VeraFlo™ Einstellungen

fortzufahren.
Therapie Einstellungen
V.A.C. VeraFlo™ Einstellungen
Fullhilfe Fullhilfe Startphase Startphase
einstellen Instillieren oder
EIN oder AUS V.A.C.°
Filllhilfe
Befeuchtungszeit Befeuchtungszeit (Minuten)

einstellenw

VAC® Therapy Zeit (Stunden) Zieldruck

einstellen
VAC® Therapy Zleldruck {mmHg)
Zeit einstellen _ Intensitat einstellen

Intensitat Niedrig, Mittel
OK zum Niedrig Mittel Hoch oder Hoch

Bestatigen der N
Einstellungen .

Hilfe

1 ‘ Abbrechen und
Abbrech. zuriick zum
e Startbildschirm

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,Bedienung” des
Benutzerhandbuchs zum V.A.C.Ulta™ Therapy System.
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V.A.C.® Therapy — Startbildschirm

2010M10/23  10:23

V.A.C.® Therapy ‘

Mode: Continuous Statusbalken
Registerkarte
,Daten”

Registerkarte
,,Therapie“ Therapie Einstellungen

Registerkarte
,Einstellungen”

E Therapie-
¢ O einstellungen
P Therapie-
Therapieeinheit cinstellungen
Konfiguration Seal Check™
und Phasen- Eﬁ eak ecd "
status Leckagendetektor
Seal Check™
—— Schaum
. V.A.C.® Therapy "
Theraplephase = 125mr mmHg kontinuierlich durchspulen*
Therapie Start/
Stopp
Sm‘p Nachtmodus

Bildschirmsperre/

Hilfe Einstellungssperre

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,Bedienung” des
Benutzerhandbuchs zum V.A.C.Ulta™ Therapy System.

* Damit die Option Schaum durchspiilen verfugbar ist, muss die V.A.C. VeralLink™
Cassette eingelegt sein.



Therapieeinstellungen — V.A.C. ® Therapy

Wahlen Sie aus dem Hauptmenl von V.A.C.© Therapy die Option
Therapieeinstellungen, um mit dem Bildschirm V.A.C.® Therapy Einstellungen

fortzufahren.

Therapie Daten Einstellungen

V.A.C.® Therapy Einstellungen
Zieldruck (mmHg)
Zieldruck
einstellen
Intensitat auf
Niedrig, Mittel oder
Hoch einstellen.

Modus fur V.A.C.®
Therapy einstellen
Kontinuierlich

oder DPC
——— Wenn DPC
Wenn DPC ausgewahlt ist,
ausgewahlt ist, Zyklusabfallzeit
Zyklusanstiegszeit einstellen.
einstellen.
OK zum

Bestatigen der

Einstellungen.
Abbrechen und

zurlick zum
Startbildschirm

) Abbrech.
Hilfe

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,Bedienung” des
Benutzerhandbuchs zum V.A.C.Ulta™ Therapy System.
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Fallhilfe

Durch die Fullhilfe konnen Benutzer das korrekte Instillationsvolumen fur die
Installationsphase eines V.A.C. VeraFlo™ Therapy-Zyklus ermitteln.

Sie ermdglicht dem Benutzer, die urspriingliche Wundftllung durch manuelles
Starten und Stoppen der Instillation zu Gberwachen, um so das korrekte
Instillationsvolumen fir jede Instillationsphase zu ermitteln. Wenn das korrekte
Instillationsvolumen bereits bekannt ist, schalten Sie die Fillhilfe AUS, und
verwenden Sie die Auswahlleiste fur das Instillationsvolumen.

Verwenden der Fillhilfe

HINWEIS: Nach Bestédtigung der Einstellungen mit OK wird ein Unterdruck
erzeugt, um den Verband abzudichten (Bildschirm Seal Check™
Leckagendetektor). Etwa drei Minuten spéter erscheint der Bildschirm Fiillhilfe
(sofern ausgewdhlt).

"' 1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm Fiillhilfe Start/Stopp, um die
Versorgung der Wunde mit Lésung zu starten.

2. Beobachten Sie die Wunde wahrend dieses Vorgangs.

T 3. Sobald das geeignete Instillationsvolumen am Wundbett erreicht ist,
= drticken Sie nochmals Start/Stopp.

4. Zur Bestatigung des ausgewahlten Instillationsvolumens wahlen Sie
im Bildschirm Fiillhilfe OK und kehren zum Startbildschirm
zurlick. Die Therapieeinheit beginnt nun mit der Spulphase.

o 5. Falls die Wunde mit zu viel Lésung versorgt wurde, muss ein Teil der
o Losung entfernt bzw. die Fullhilfe erneut gestartet werden. Wahlen
e Sie Zuriicksetzen, um die Losung von der Wunde zu entfernen, und

kehren Sie zum Bildschirm Fiillhilfe zurlck.

18



Testzyklus

Dieser dient zur Durchfihrung eines verkurzten V.A.C. VeraFlo™ Therapy-Zyklus.
Jede Zyklusphase wird getestet, um sicherzustellen, dass das System korrekt
funktioniert und eingerichtet ist.

-,.:;q- 1. Wahlen Sie im Startbildschirm die Option Testzyklus.

W'
2. Sobald der Testzyklus abgeschlossen ist, wahlen Sie Beenden, um zur
V.A.C.® Therapiephase zu gelangen.
Schaum durchspdlen
U —u Diese Option dient zum Befeuchten des Verbands mit Lésung, um einen

i-"ol Verbandswechsel vorzubereiten. Weitere Informationen hierzu finden Sie
im Benutzerhandbuch zu V.A.C.Ulta™,




Warnmeldungen und Alarme

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt , Warnmeldungen und Alarme” im
Benutzerhandbuch zum V.A.C.Ulta™ Therapy System, oder wahlen Sie Hilfe.

Warnmeldungen und Alarme werden auf dem Touchscreen angezeigt und sind von

einem sich wiederholenden akustischen Signal begleitet.

o \Wahlen Sie Ton aus, um das akustische Signal fur einen Zeitraum von zwei
ra a8 Minuten stumm zu schalten.

‘ ,’ ‘ Wahlen Sie Hilfe, wenn Sie weitere Informationen zur Behebung von
Alarmsituationen benétigen.

Wenn ein Alarmzustand nicht behoben werden kann, wenden Sie sich an KCI.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt , Warnmeldungen und Alarme” im
Benutzerhandbuch zum V.A.C.Ulta™ Therapy System.

Alarm-/Warnzustdande mit niedriger Prioritat - Werden auf dem Touchscreen
angezeigt, wenn die V.A.C.Ulta™ Therapieeinheit einen Zustand erkennt, der
Aufmerksamkeit bedarf. Warnmeldungen werden von einem sich etwa alle

20 Sekunden wiederholenden akustischen Signal begleitet (zwei Pieptone).

Warnmeldung , Akkustand niedrig”

V.A.C.® Therapy Blockadealarm

V.A.C. VeraFlo™ Blockadealarm (Therapie unterbrochen)
V.A.C. VeraLink™ Alarm , Nicht eingerastet”

Alarm ,, Lésungsbeutel/-flasche leer”
20



Alarm , Inaktive Fullhilfe”

Alarm ,, Innentemperatur”

Alarmzustande mit mittlerer Prioritat - Werden auf dem Touchscreen angezeigt,
wenn die V.A.C.Ulta™ Therapieeinheit einen Zustand erkennt, der sofort behoben
werden muss, damit die verschriebene Therapie durchgefiihrt wird. Alarme werden

von einem sich etwa alle zwei Sekunden wiederholenden akustischen Signal
begleitet (drei Pieptone).

Alarm , Batterie sehr schwach”

Alarm ,, Kanister voll — Therapie unterbrochen”

Alarm , Kanister nicht eingerastet”

V.A.C.® Therapy Leckagealarm

V.A.C.® Therapy Leckagealarm (Therapie unterbrochen)

V.A.C. VeraFlo™ Alarm , Druckabweichung” (Therapie unterbrochen)
V.A.C.® Therapy Blockadealarm (Therapie unterbrochen)

V.A.C.® Therapy Alarm ,,Druck zu niedrig” (Therapie unterbrochen)
Alarm , Systemfehler”

Alarm , Therapie inaktiv”
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Kontaktinformationen fur den Kunden

Bei Fragen zu diesem Produkt, zu Zubehdr und Wartung oder zu anderen Produkten
und Dienstleistungen von KCI wenden Sie sich bitte an KCI oder einen von KCl
autorisierten Vertreter. Alternativ haben Sie folgende Mdéglichkeiten:

Innerhalb der USA kénnen Sie uns unter 1-800-275-4524 anrufen, oder besuchen
Sie die Website www.kci1.com bzw. www.vaculta.com.

AuBerhalb der USA besuchen Sie die Website www.kci-medical.com.

ad C€.s ECREP]

KCI USA, Inc. KCI Medical Products (UK), Ltd.
San Antonio, TX 78219 USA Wimborne, Dorset
1-800-275-4524 BH21 7SH

www.kci1.com GroBbritannien
www.vaculta.com www.kci-medical.com

Alle in diesem Dokument erwahnten Handelsmarken sind Eigentum von
KCl Licensing, Inc., deren verbundenen Unternehmen und/oder Lizenzgebern.

© 2010 KCl Licensing, Inc. Alle Rechte vorbehalten. 350161-02 Rev A 12/10
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